Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.
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HON® FABRIC PARTITION uline.com
CONNECTORS

PARTS
Straight Connector Corner Connector

ASSEMBLY

/

Straight Connector: Use to connect two panels together

. . . Figure 1 Figure 2
in a straight line. o °

Corner Connector: Use to create 2, 3 or 4-way

A\

connections.
1. Adjust all panel leveling glides to be level with floor. 6" {

2. Attach brackets approximatey 6" from top and ﬂﬂr}g #
bottom of first panel by slipping ends of connector &
between fabric part of panel and metal panel
frame. (See Figures 1-2)

(= NOTE: Connector should make an
audible “snap” when locked into position.

(_=— NOTE: If having difficulty inserting ends of
connector between fabric and metal, use
a flathead screwdriver to lift fabric and slip 3
connector between.

((=— NOTE: Figures 1-2 show straight connectors.

N

ol

3. Align second panel with connectors on first panel
and join together. (See Figures 3-4)
(_=— NOTE: Figures 3-4 show corner connectors. /

4. Repeat steps 1 and 2 to connect additional panels.

Figure 3 Figure 4
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ASSEMBLY CONTINUED

=

=
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NOTE: For multi-height panel connections,
brackets should be installed approximately
6" of the top edge of the shortest panel in the
configuration. (See Figure 5)

NOTE: For 3-way or 4-way connections, the first
connector should be installed approximately 6"
from top and bottom of panel with remaining
connectors stacked above without gaps.

(See Figure 6)

NOTE: Each partition includes two T-base feet.
Feet can be added or removed for additional
stability. Two feet cannot be used for a corner
connection. (See Figure 7)

Figure 5

——

— 6Il
6 /
S
=
Figure 6
Figure 7
)
L
T-base Feet
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HON® CONECTORES PARA | Uine:mx
PANELES SEPARADORES DE TELA

PARTES
Conector Recto Conector de Esquina
ENSAMBLE
Conector Recto: Use para conectar dos paneles en Diagrama 1 Diagrama 2

linea recta.

Conector de Esquina: Use para crear conexiones de 2,

A\

3 0 4 vias.
15 cm
1. Ajuste las tapas niveladoras ajustables de panel (6"
separador para que queden a nivel de piso.

Fije los soportes a aproximadamente 15 cm (6") ﬂﬂf}g 15 6‘5"‘
de la parte superior e inferior del primer panel )

deslizando los extremos del conector entre la parte
de tela del panel y armazén de metal del panel. M
(Vea Diagramas 1-2)

N

N

(= NOTA: El conector debe hacer un “chasquido”
al asegurarse en su lugar.
((=— NOTA: Si tiene dificultad insertando los i
extremos del conector entre la tela y el metal,
utilice un desarmador plano para levantar la '\
tela y deslice el conector entre ellos. “%?w\
((=— NOTA: Los diagramas 1-2 muestran los
conectores rectos. /
3. Alinee el segundo panel con los conectores del y
primer panel y unalos. (Vea Diagramas 3-4)
Diagrama 3 Diagrama 4

(C=— NOTA: Los diagramas 3-4 muestran los
conectores de esquina.

4. Repitalos pasos 1y 2 para conectar paneles
adicionales.
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

(= NOTA: Para conexiones de panel de
altura multiple, los soportes se deben
instalar a aproximadamente 15 cm (6") del —
borde superior del panel mas corto de la
configuracién. (Vea Diagrama 5) N

((=— NOTA: Para conexiones de 3 o 4 paneles, = 15cm
el primer conector se debe instalar a 5 om 6"
aproximadamente 15 cm (6") de las partes ) /
superior e inferior del panel con los conectores

restantes estibadas por encima sin espacios. S

(Vea Diagrama 6) g i

Diagrama 5

Diagrama 6

= NOTA: Cada panel incluye dos patas de base T.
Las patas se pueden agregar o retirar para
estabilidad adicional. No se pueden utilizar Diagrama 7 ——
dos patas para una conexiéon de esquina.
(Vea Diagrama 7)

Patas de
Base T
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HON"°— CONNECTEURS uline.ca
DE CLOISONS EN TISSU

PIECES
Connecteur droit Connecteur d'angle
ASSEMBLAGE

Connecteur droit : Pour relier deux cloisons ensemble ) .

. . Figure 1 Figure 2
en ligne droite.
Connecteur d'angle : Pour créer des connexions a 2,
3 ou 4 sens.
1. Ajustez tous les patins de nivellement des cloisons 6 po {

pour qu'elles soient de niveau avec le sol. nﬂé%’
2. Fixez les supports a environ 6 po du haut et du ! g 2 6 po

bas de la premiere cloison en faisant glisser les /

extrémités du connecteur entre la partie en tissu

et le cadre métallique. (Voir Figures 1 et 2) M

(C=— REMARQUE : Le connecteur doit émettre un
bruit lorsqu'il est enclenché.

(=~ REMARQUE : Si vous rencontrez des difficultés
a insérer les extrémités du connecteur entre =
les parties en tissu et en métal de la cloison,
utilisez un tournevis a téte plate pour soulever
la partie en tissu et y faire glisser le connecteur.

((=— REMARQUE : Les figures 1 et 2 montrent des
connecteurs droits. /

3. Alignez la deuxieme cloison avec les connecteurs de
la premiére cloison et reliez-les. (Voir Figures 3 et 4)

(C=— REMARQUE : Les figures 3 et 4 montrent des
connecteurs d'angle.

ol

Figure 3 Figure 4

4. Répétez les étapes 1 et 2 pour relier d'autres
cloisons.
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ASSEMBLAGE SUITE

(C=— REMARQUE : Pour les connexions de cloisons
a plusieurs hauteurs, les supports doivent étre

installés & environ 6 po du bord supérieur de —

la cloison la plus courte dans la configuration.
(Voir Figure 5) ;"fEiTr“

(=~ REMARQUE : Pour les connexions a 3 ou 4
sens, le premier connecteur doit étre installé

a environ 6 po du haut et du bas de la cloison 6 po /
avec les autres connecteurs placés au-dessus

sans espace. (Voir Figure 6)

Figure 5

= 6 po

g REMARQUE : Chaque cloison comprend deux Figure 6
ensembles de pieds de base en T. Les pieds
peuvent étre ajoutés ou retirés pour plus de
stabilité. Deux ensembles de pieds ne peuvent Figure 7 ——
pas étre utilisés pour une connexion d'angle. |
(Voir Figure 7)

Pieds de
baseenT
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